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Concurso de Dibujos Coloreados

et

corremNo 2 de

Es como una montana el alto
de dibujos que nos mandan nues-
tros lectorcitos. Y son muchos los
gue estd&n muy bien, tanto, que
nos hacen falta premios y mencio-
nes honrosas. Vamos a aumentar-

los para los pProximos numeros.

Llegaron con atraso muchos di-
bujos del N.o 1, porque venian de
tan lejos: algunos desde Llanqui-
hue y otros de Arica. Nos llegan de
todo Chile, de modo que desde aho-
ra vamos a dar los premios, 15 dias
después de que haya aparecido el
dibujo. Los del No 3, se repartiran
el viernes 17 y apareceran en el
N.o 6 del viernes 24 del presente,

Los premiados son esta vez los
sigulentes ninitos que han envia-
do sus dibujos con preciosos colo-
res Yy mucho arte:
1;raljl'remio: una suscripcion trimes.

l.o0 Elcira Jampa Gana, Merced
36, Quillota.

2.0 Inés Tapia. Catedral 2260.
Santiago.

3.0 Cristina Miquel. Casilla 116.
Angol.

MENCIONES HONROSAS:

Alfredo Esquivel, Beauchef 959,

Santlago.
Josefina Hanamias. Puerto

Montt, Oasilla 32.

M. R.

Alberto Riesco Gana. Agustinas,
2149. Santiago.
Emma Salas N, Grajales 2458.

Santiago.

Heriberto Paiva. Valdivia. Co-
rTeo 2.

Aurelia Jofreé. Copiapé 1025.
Santiago.

Cecilia Kaulen. Graneros. Casi-
lla 9.

Marfa Leyton, Carmen 1593.

Santiago.

Marcelo Campos. Casilla 560.
Temuco.

Sergio Aguirre. Tocornal 272.
Santiago.

Olga Moya. Tiltil.

Maria Carrasco. Bisquert 277.

Rengo.

Francisco Bozzo. San Isidro 277.
Santiago.

Carlos Rojas D. Cumming 60.
Santiago.

Camila Alee. Talca, 1 Sur, 10
Oriente.

Hermaogenes Marchant. Copiapd

325.

Raul Navarro. 5 de Abril 3923,
Santiago.

Inés Hanna M. Casilla 12. Peu-
mo.

Gerardo Godoy. A Prat 195.
Bulnes.

Manuel Sobera, Herbozso 24, Qui-
llota.



Los Dos
Ruisefiores

77 Zn N China vive la gente por mi-
[— *© llones, como si fuera una fa-
milia que no acaba de crecer
DRAFAE Yy tienen de gobernante a un
emperador. Creen que es hijo del cielo,
porque nunca lo ven sino como si fuera
el sol, con mucha luz junto a ¢l, y en un
palanquin de oro y con vestidos de oro.
Y muy galan que era el emperador de
este cuento, que se metia de noche la bar-
ba larga en una bolsa de seda azul, para
que no lo conocieran, y se iba por las ca-
sas de los chinos pobres, repartiendo sa-
cos de arroz y de pescado seco y hablan-
do con los viejos y con los nifnos.
Habitaba en un hermosisimo palacio.
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Era de porcelana hecha de la pasta del
mejor polvo caolin, que da una porcela-
na que parece luz y suena como la misi-
ca, y hace pensar en la aurora y en los co-
lores de los cerros cuando empieza a caer
la tarde. En los jardines habia naranjos
enanos, con mas naranjas que hojas, y
fuentes con peces rojos, y unos rosales
con rosas rojas y negras, que tenian cada
una su campanilla de plata, y daban a la
vez musica y olor.

Mas alla del palacio, habia un bosque
muy grande, tan grande que llegaba has-
ta el mar azul, y en un arbol de los del
bosque vivia un ruisenor.

"~ Les cantaba a los pescadores cancio-
nes tan lindas que se olvidaban de sus pe-
nas; y se les veia sonreir de gusto o llorar
de contento, y abrir los brazos, y tirar
‘besos al aire como si estuvieran locos.

RO P
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- Venian de fuera muchos viajeros a
ver el pais; y luego escribian libros de
muchas hojas, en que contaban la hermo-
sura del palacio y del jardin, y lo de los
naranjos, y lo de los peces, y lo de las ro-
sas rojinegras; pero todos los libros de-
cian que el ruisenor era lo mas maravillo-
~so. Los poetas escribian versos al ruisefior
que vivia en un arbol del bosque y can-
taba a los pobres pescadores los cantos
que les alegraban el corazon. Un dia, el
emperador vio los libros. Del contento
que le produjeron, le dié con el dedo tres
vueltas a la punta de la barba, porque
era mucho lo que celebraban su palacio y

su jardin, pero cuando llegé a donde ha-
blaban del ruisefior:

-iQué ruisenor es este—dijo—que yo
nunca he oido hablar de é1? ;Parece que
en los libros se aprende algo! Y esta gente

R
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de mi palacio de porcelana que me dice
todos los dias que yo no tengo nada que
aprender! ;Venga ahora mismo el man-
darin mayor!

Llegé este saludando hasta el suelo,
con su tunica de seda azul celeste, y con

florones de oro. A cualquiera que no fue-
se el emperador, el Gran Mandarin le

contestaba: «;Puh! ;Puh!» Pero al empe-
rador no le decia ni ;puh! ni ;pih!, sino
que se echaba a sus pies, con la frente en

la estera, esperando, temblando hasta que
le dijera: «;Levantate!»

—;Levantate! ;Que pajaro es este de
que hablan los libros, que dicen que es lo
mas hermoso de todo mi pais?

—Nunca he oido hablar de él, nunca-
dijo el mandarin, arrodillandose en el ai-

re y con los brazos cruzados—: {No ha si-
do presentado en palacio!

— 0
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—iPues en palacio
ha de estar esta noche!

El mandarin dié
tres vueltas en redon-
do, con los brazos
abiertos, se echo a los
pies del emperador,
con la frente en la es-
tera, y salio de espal-
das, con los brazos
cruzados, y arrodi-
llandose en el aire.

—iS1 esta noche no
esta aqui el pajaro,
mandarin, sobre las

Al pie del arbol del rui-
sefior, le oia. ..
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cabezas de los mandarines he de pasear
esta noche!

—;Oh! ;Oh! ;Oh!-salié6 diciendo el
mandarin mayor, que iba dando vueltas,

con los brazos abiertos, escalera abajo. Y
todos los mandarines se echaron a buscar

el ave, para que el emperador no pasease
en la noche por sobre sus cabezas. Hasta

que fueron a la cocina del palacio, donde
estaban guisando pescado en salsa dulce e

inflando pastelitos de maiz, y pintando
letras coloradas en los bunueles de aire;

y alli les dijo una cocinerita, de color de
aceituna y de ojos de almendra, que ella

conocia el ruisenor muy bien, porque de
noche iba por el camino del bosque a lle-

var las sobras de 1a mesa a su madre que
vivia junto al mar, y cuando se cansaba,

se sentaba al pie del arbol del ruisefior y
le oia, y era como si le conversasen las es-

I R
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trellas y como si su madre le estuviera

dando un beso.

—;Oh, doncella!-le dijo el mandarin—
idigna y piadosa doncella!: en la cocina
tendras siempre empleo y te concederé el
privilegio de ver comer al emperador, si
me llevas a donde el ruisenor canta en el

arbol, porque tengo que traerlo a palacio
esta noche. |

Y detras de la cocinerita se pusieron a
correr los mandarines, con las tunicas de
seda cogidas por delante y la trenza bai-
landoles por la espalda; y se les iban ca-
yendo los sombreros picudos. Bramé una
vaca y dijo un mandarincito joven:

—i{Oh, qué robusta voz! ;{Qué ave
magnifica!

—Es wna vaca la que brama-repuso la
cocinerita.

Cro6 una rana y dijo el mandarin-

R po
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—1Oh, queé hermosa cancion que suena
como las campanillas!

—Es una rana—explico la cocinerita.

Y entonces, rompio a cantar el ruise-
not.

—;Ese, ése es!—dijo la cocinerita—y les
senalo una avecilla que trinaba en una
rama. A

—iEse! — dijo el mandarin mavyor —.
Nunca crei que fuera una criatura tan di-
minuta y sencilla. {Nunca lo crei! ;O se-
ra que al verse por primera vez frente a
nosotros los mandarines, ha cambiado de
color?

—iLindo ruisenor!-decia la cocineri-
ta—. El emperador desea oirte cantar esta
noche.

—Y yo quiero cantar — le respondio el
ruisenor, soltando un ramillete de arpe-
gios. |

—iSuena como las campanillas, como

S0 ) - G
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las campanillitas de plata!-dijo el man-
darincito.
—iLindo ruisefior!, a palacio tienes

que venir, porque en palacio es donde es-
ta el emperador.

—A palacio ire, iré—canté el ruisefior,
con un trino como un suspiro—; pero mi
canto suena mejor en los arboles del bos-

que!

El emperador mandé poner el pala-
cio de lujo; las paredes y los suelos res-
plandecieron con la luz de los faroles de
seda y de papel; las rosas de rojo corazon
florecian en los corredores y en el centro

,
> A . B
= | R\\ \ El riisenoln
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de la gran sala del trono pusieron un pa-
ral de oro para que el ruisefior cantase en
él. A la cocinerita le dieron permiso para
que se quedara en la puerta.

La corte se visti6 de etiqueta con siete
tunicas, una de cada color del arco iris, y
el emperador se puso su manto en que se
veian la luna y todas las estrellas.

El ruisenor canto tan dulcemente que
a ratos el emperador reia, y a ratos le co-
rrian en hilo las lagrimas, y a los manda-
rines se les atragantaba la respiracion en
el pecho. " |

El emperador quiso que le pusieran
al cuello del ruisenor una medalla grande
de oro como premio; pero el ruisenor di-
jo «gracias, no», en un trino tan melodio-
so que el emperador no lo mando matar
porque no habia querido aceptar ese re-
galo. Y en su canto decia el ruiseinor:

—~No necesito la medalla ni el boton

el - ol
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de los mandarines, porque ya tengo el
premio mas grande, que es hacer reir y
llorar a un emperador.

Aquella noche, en cuanto llegafon’ a
sus casas, todas las damas se pusieron a
hacer gargaras y gorgoritos, y ya se creian
muy finos ruisenores.

Mientras tanto, en palacio, le ha’bian
dado al ruisenor una jaula de plata con
permiso de volar dos veces al dia y una
en la noche. {Ay! Doce criados de tunica
amarilla debian sujetarlo con doce hilos
de seda cuando salia a volar, de modo que
el ruisenor nunca alcanzaba a remontar-
se tan lejos como a ¢l le gustaba.

Un dia, recibio el emperador un pa-
quete que decia «El Ruisenor» en la tapa,
y creyd que era algin libro sobre el paja-
ro famoso; pero no era libro, sino un pa-
jaro de metal que parecia vivo en su jau-
la de oro. Por plumas tenia diamantes,

gl s
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perlas y topacios. Cuando le daban cuer-
da, cantaba casi como el ruisenor de ver-
dad, moviendo la cola de oro y de plata.

—iHermoso pajaro es!—dijo toda la
corte, y le pusieron por nombre «Gran
ave de palacio», porque se usan estos nom-
bres asi en China, pomposos y largos. Pe-
ro cuando el emperador puso a cantar
juntos al ruisenor vivo y al artificial, no
anduvo el canto bueno, porque el vivo
cantaba como le nacia del corazon, since-
ro y libre, y el artificial cantaba a com-
pas, y no salia del valse.

—1A mi gusto! ;Este es mi gusto!—decia
el maestro de musica—. Dejemos que cante
solo el pajaro de las piedras.

Treinta y tres veces seguidas canto la
misma tonada sin cansarse, y el maestro
de musica y la corte entera lo hubieran
oido con gusto una vez mas, si no hubie-
se dicho el emperador que el vivo debiera

R
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cantar tambien algo. ;El vivo? Lejos es-
taba, lejos de la corte y del maestro de
musica. Los vio entretenidos y se les es-
capo por la ventana.

—1Oh, pajaro desagradecido!-dijo el
mandarin mayor—; ;huirse de la jaula de
plata tan hermosa que le habiamos fabri-
cado en palacio!-y dio tres vueltas en re-
dondo y se cruzo de brazos.

—Mil veces mejor es este pajaro artifi-
cial-aseguro el maestro de musica—, por-
que con el ruisenor vivo nunca se sabe co-
mo va a ser el canto, y con este se esta se-
guro de lo que va a ser; todo esta en or-
den y se le puede explicar al pueblo las
reglas de la musica.

El emperador dioé permiso para que el
domingo el maestro de musica sacase a
cantar al ave delante del pueblo. Este pa-
recio muy contento y decia que si, con la
cabeza; pero un pobre pescador dijo que

ol



«el habia oido al ruisefior vivo y que su
canto no podia compararse con el de las
piedras, porque tenia algo de adentro tan
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hermoso, que ¢l no sabia lo que era, algo
que cantaba el ruisenor vivo que le hacia
llorar, y éste non».

Enojado el emperador, mandd pro-
clamar una orden por todo su reino, des-
terrando a los ruisenores vivos.

Paso un ano, y emperador, corte y
pais conocian como cosa de ellos mismos
cada gorjeo y vuelta del pajaro artificial
y como lo podian entender lo declaraban

magnifico ruisenor. Cantaban su valse los
corazones todos. Y los chicuelos de la ca-
lle. Y el emperador lo cantaba tambien.
Hasta que una noche, cuando estaba el
pajaro en lo mejor del canto, y el empe-
rador lo oia, tendido en su lecho de blon-
das y colgaduras, saltdo un resorte de la
maquina del ruisefior; sonaron las ruedas
como huesos que se caen y paro la musi-
ca. Se eché de la cama el emperador y
mando llamar a un médico. El meédico no

RO, 1 e
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supo que hacer y vino el relojero. Este
trato de colocar las ruedas locas en su lu-
gar, pero encargo que lo usasen muy po-
co, porque estaban gastados los cilindros
y el ruisenor aquel, en verdad, no podia
cantar mas de una vez al ano. El maestro
de musica le ech6 encima un discurso al
relojero y le dijo traidor y mal vasallo,
porque se habia atrevido a decir semejan-
te cosa del ruisenor artificial a Su Majes-
tad, el emperador.

Cinco anos despues, habia mucha tris-
teza en la China, porque estaba al morir
el pobre emperador, tanto que tenian
nombrado ya al nuevo y los mandarines
se paseaban de arriba a abajo no sabiendo
qué hacer: si cuidar al emperador que se
moria, o ir a hacer sus reverencias ante el
que iba a reinar en seguida.

Pero el emperador no estaba muerto
todavia. Al lado de su cama estaba el pa-

— 19 —
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jaro roto. Por una ventana entraba la luz
de la luna. Sintié el emperador un peso
extrano en su pecho y abrio los ojos para
ver. Vio a la Muerte sentada sobre su pe-
cho. Tenia en las sienes su corona impe-
rial y en una mano su espada de mando y
en la otra, la hermosa bandera, signo del
emperador. Y por entre las cortinas del
lecho, vio muchas cabezas raras, bellas
unas e iluminadas como de sol y otras feas
y negras. Eran las buenas y las malas ac-
ciones del emperador, que le estaban mi-
rando a la cara. «;Te acuerdas?»—le de-
cian las malas acciones. «;Te acuerdas»—
le decian las buenas acciones. «; YO no me
‘acuerdo de nada, de nada, de nada!»—re-
petia el emperador. «;Miusica, musical,
traiganme la banda de miusicos con su
tambor mas grande, el que haga mas rui-
do, para no oir lo que me dicen las malas
acciones!»

-
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—Pero las acciones seguian diciendo:
«;Te acuerdas? ;Te acuerdas?»

—iMaisica, musica!—imploraba el em-
perador—. ;Oh, hermosa ave de oro, canta,
te ruego que cantes, yo te he dado meda-
llas en premio de tus trinos! ;Te ruego
que cantes!

Pero el pajaro no cantaba y cuando le
daban cuerda chirriaba de modo atroz.

cal
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Y 1a Muerte seguia mirando al empe-
rador con sus ojos huecos y frios, y en el
cuarto habia una calma espantosa, cuan-
do de pronto por la ventana entro el so-
nido de una dulce musica. Afuera, en la
rama de un arbol, estaba cantando el rui-
senior vivo. Habia oido decir que estaba
muy enfermo el emperador y venia a can-
tarle algo sobre la fe y la esperanza. Y a
medida que iba cantando, eran menos ne-
gras las sombras, corria mas caliente la
- sangre por las venas del emperador y re-
vivian sus carnes moribundas. La Muer-
te misma escuchaba y le dijo:

—iSigue, ruisenor, sigue!

Y por un canto, le di6 1a Muerte la
corona de oro; por otro la espada de man-
do, y por otro canto mas, le entrego la
hermosa bandera. Y cuando ya la Muerte
no tenia ni la corona, ni la espada, ni la
bandera del emperador, canto el pajaro de

e
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la hermosura de los cementerios donde
trepa la rosa blanca, y el cipres da sus aro-
mas a la brisa y la hierba crece con el ro-
cio que le dan las lagrimas de los parien-
tes que van a dejar a sus deudos queridos.
Y tan hermoso vio la Muerte en el canto
ese jardin suyo que lo quiso ir a ver, y se
levanto del pecho del emperador, y des-
aparecio como un vapor por la ventana.

—Gracias, gracias, ave maravillosa—,
decia el emperador. Yo te desterre de mi
reino y tu destierras a la Muerte de mi
corazon. ;Como te puedo yo pagar’

—T0 me pagaste ya, cuando te hice reir
y llorar con mi canto; la emocion que
arranca a las almas de los hombres es el
unico premio digno del ave que canta.
Duerme, emperador, duerme, yo cantare
para ti. '_

Y al son de sus trinos, se fue durmien-
do el emperador en un sueno de salud.

— 23 —
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Cuando despertd, entraba ¢l sol como oro
vivo por la ventana. Ni uno solo de sus
criados, ni un solo mandarin, habia ve-
nido a verlo. Lo creian muerto. El ruise-
fior, no mas, estaba Junto a su cama, el
ruisenor, cantando.

—iSiempre estaras junto a mi! ;(En el
palacio vwxras 4 cantaras cuando quie-
rasT | |

—Yo no puedo vivir en el palacio, ni
fabrlcar nu mdo entre los cortesanos. Yo
| vendre al arbol

que cae a tu ven-

tana, y te cantaré

toda la noche, pa-

ra que tengas sue-

nos felices. Te

cantare de los ma-

los y de los bue-

nos, y de los que

gozan y de los que

P s
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sufren. Los pescadores me esperan en sus
casas pobres a la orilla del mar. El ruise-
nor no puede abandonar a los que no tie-
nen mas musica que el canto de los paja-
ritos del cielo. Yo te vendré a cantar en la
noche.

Y se alejo volando.

Los mandarines entraron de repente
en el cuarto, detras del mandarin mayor,
a ver el emperador muerto. Y lo vieron
vivo, de pie, con su tunica imperial, con
la mano en la espada, y su bandera al lado.

—;Oh! ;Oh! ;Oh!—dijo el gran man-
darin, y di6 diez y. ocho vueltas seguidas
con los brazos abiertos, y se echo por tie-
rra, con la frente a los pies del emperador.
1Y a todos los mandarines arrodillados

en el aire, les temblaba la coleta sobre la
nuca.

(Version libre de un cuento de Andersen)

— 25 —
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KL CIRCO

Conoci a Conchita en el circo, la llevo su aya a
a ver al payaso y a reir como los demas nifios. Sin
embargo, Conchita no reia y hacia pucheros: no podia
ver la diversion.

Los nifios que reian estaban de pie, en las piernas
de sus padres; a Conchita la llevaba su aya, y las pier-
nas de una aya no se prestan a sufrir una carga mas

que bajo los
g

ojos del admi-

Fra nistrador.
s 2 ) Yo no veia
al payaso tam-
poco, pero no hacia pucheros
porque me acariciaba mi
abuelita. Mi abuelita no po-
dia pararme en sus piernas
porque las tenia deébiles y
adoloridas.

Conchita y yo nos mira-
bamos de vez en cuando, en-
', tendiéndonos amigas porque
no podiamos gozar de la
fiesta.

De pronto se me ocurrio

e et
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algo encantador : me subi en una silla, cogi a Conchita
en los brazos y. .. jpudimos ver! Pudimos ver, si, por-
que Conchita me contaba lo que miraba. Reiamos,
Conchita palmoteaba; yo veia en sus ojos los colores
fantasticos de los vestidos de los bailarines; en sus
gestos, las contorsiones de los trapecistas; en su res-
piro desigual, el peligro de los que caminaban en los
alambres; en sus gritos, en sus risas, en sus palmoteos,
todo el circo, toda la funcion de loca alegria.

Acabo la fiesta, nos despedimos, me dijo mi ami-
guita su nombre y su direccion, y aun no la he olvidado.

JOSEFINA ZENDEJAS

i11ijlOFERTA ESPECIAL!II

Solo hasta el 31 de JULIO. A fin de
favorecer a aquéllos que llamaremos
nuestros subscriptores fundadores, he-
mos reducido casi a la mitad el pre-
cio de la subscripcion anual, — equi- I l

a
SUBSCRIBASE HOY MISMO — Anual: $ 6'

valente a 52 ejemplares.
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Envie esa cantidad en giro, letra, cheque postal o en estampilias de
correo a: Casilla 84-D.—Santiago.

EN EL PROXIMO NUMERO
“El Principe que se volvio Cabrito’

y miisica y letra de la Cancion Infantil
EL MANZANO




LA ESCUELITA RURAL

i Qué triste se ve la escuela
a la vera del camino: |
parece como una abuela
- que ha cumplido su destino!

Las nifias ya se marcharon. ..
la maestra también se fué. ..
solo quedan estos muros
frente al paisaje, de pie.

Los pajarillos a veces
~se posan en el tejado,
cuyo viejo alero, el viento
de tejas ha despojado.

Pobre escuelita rural,
tan triste y abandonada. ..
pordiosera del camino...
¢quién fija en ti la mirada?

Abuela de verdes campos,
colmena de pobres nifios,
escuela de mis recuerdos,
para ti son mis carifios.

i Qué triste se ve la escuela
~a la vera del camino:
parece como una abuela
que ha cumplido su destino!

J. J. SALAS PEREZ
RORL . o
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PROBLEMA N 3

LA CRUZ

La linea vertical de es-
ta cruz contiene 15 circu-
litos. Empezando a con-
tar desde el pie de esa

linea y continuando a la

derecha o a la izquierda
desde la interseccion con
el brazo horizontal, se
hallaran también 15
circulitos. ;Puede usted
retirar dos de los circulos
y luego colocar uno de
los que quedan de modo
que la linea vertical en-
tera 0 la misma linea
hasta la interseccion y

08000

DE CIRCULOS

00000

-

000000000000

prolongada a la derecha o a la izquierda contenga siem-

pre 15 circulitos?

Solucion al Problema N.. 2
aparecido en el N.o 3 de “MAMITA".

TIRO AL BLANCO. —
Se totalizaron 100 puntos
exactamente en el blanco
precedente, con seis: ti-
ros, dos de los cuales die-
ron en la seccién 16 y los

cuatro restantes en la 17,



Regalamos una SUBSCRIPCION POR UN TRIMESTRE al
chico que escriba las lecturas de este cuentecito, con MENOS
de QUINCE palabras en cada escena.

iGANESELA USTED! Escribala, recorte este cupon, firmelo y
envielo por correo o vaya a dejarla personalmente.



Sra. Directora de «<MAMITA» —Bellavista 069, Casilla 84-D, Santiago. |
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En pagina aparte remito a usted la lectura del cuento

TURAS DE MININO».
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M. R. A hase: Harina calcinada, cacao selepcionado desgrasado, fosfa-

tos, azucar, ete.






